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CONVENIO No. 2016 U035

CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DE
CONTROL DEL PODER DE MERCADO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR y EL
ORGANISMO ANDINO DE SALUD - CONVENIO HIPOLITO UNANUE

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional,
por una parte la SUPERINTENDENCIA DE CONTROL DEL PODER DE MERCADO,
que para efectos del presente Convenio se denominard “SCPM?”; legalmente representada por
el PHD Pedro Francisco P4ez Pérez, conforme lo expresa el acta de 6 de septiembre de 2012
la Asamblea Nacional, en su calidad de SUPERINTENDENTE DE CONTROL DEL
PODER DE MERCADO, y por otra parte, EL ORGANISMO ANDINO DE SALUD -
CONVENIO HIPOLITO UNANUE, en adelante denominada “ORAS CONHU?” legalmente
representada por la Dra. Nila Heredia Miranda en calidad de SECRETARIA EJECUTIVA
DEL ORAS- CONHU, conforme consta en la Resolucién REMSAA XXXII1/486 del 23 de
noviembre del 2012 y en los Términos de Adscripcion al Sistema Andino de Integracién y
Reglamento de Organizacién y Funciones del Convenio Hipolito Unanue en su articulo 34,
inciso (0):

Las partes acuerdan y se obligan a celebrar el presente instrumento al tenor de las siguientes
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES.-

L.1 El articulo 52 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, expresa “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima calidad y a elegirlos con
libertad, asi como a una informacién precisa Y ho engaiiosa sobre su contenido y
caracteristicas.

La ley establecerd los mecanismos de control de calidad vy los procedimientos de
defensa de las consumidoras y consumidores; Y las sanciones por vulneracion de estos
derechos, la reparacion e indemnizacién por deficiencias, daiios o mala calidad de bienes
Y servicios, y por la interrupcion de los servicios piiblicos que no fuera ocasionada por
caso fortuito o fuerza mayor.”;

1.2 La Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 66, reconoce y garantiza a las
personas: “/5. El derecho a desarrollar actividades econdémicas, en Jorma individual o
colectiva, conforme a los principios de solidaridad, responsabilidad social y ambiental.
(--.)7 “25. El derecho a acceder a bienes y servicios piblicos v privados de calidad, con
eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a recibir informacion adecuada y veraz sobre
Su contenido y caracteristicas. (...)” y “26. El derecho a la propiedad en todas sus Jormas,
con funcién y responsabilidad social y ambiental. El derecho al acceso a la propiedad
se hara efectivo con la adopcién de politicas puiblicas, entre otras medidas.(...)”;







Superintendencia
de Control del

Poder de Mercado %*,Omy
POLS

1.3 El articulo 85 numerales 1 y 2 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece
“La formulacion, ejecucién, evaluacion y control de las politicas publicas y servicios
publicos que garanticen los derechos reconocidos por la Constitucion, se regulardn
de acuerdo con las siguientes disposiciones:

1. Las politicas piiblicas y la prestacién de bienes Y servicios publicos se orientardn
a hacer efectivos el buen vivir y todos los derechos, v se formularan a partir del
principio de solidaridad.

2. Sin perjuicio de la prevalencia del interés general sobre el interés particular,
cuando los efectos de la ejecucion de las politicas puiblicas o prestacion de
bienes o servicios puiblicos vulneren o amenacen con vulnerar derechos
constitucionales, la politica o prestacién deberd reformularse o se adoptaran
medidas alternativas que concilien los derechos en conflicto;

1.4 El articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece que: “Las
Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiten en virtud de una Ppotestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucién v laley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce
de los derechos reconocidos en la Constitucion”:

1.5 El articulo 283 de la Constitucién de la Repiblica establece que el sistema econémico es
social y solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin, propende a una relacién
dindmica y equilibrada entre sociedad, estado y mercado, en armonia con la naturaleza y
tiene por objetivo garantizar la produccion y reproduccion de las condiciones materiales e
inmateriales que posibiliten el buen vivir;

1.6 El articulo 284 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece “La politica
economica tendrda los siguientes objetivos:

1. Asegurar una adecuada distribucion del ingreso y de la riqueza nacional.

2. Incentivar la produccién nacional, la productividad ¥y competitividad sistémicas, la
acumulacion del conocimiento cientifico y tecnologico, la insercion estratégica en la
economia mundial y las actividades productivas complementarias en la integracién
regional.(...)

8. Propiciar el intercambio justo y complementario de bienes Y servicios en mercados
lransparentes y eficientes. (...);

1.7 El articulo 297 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que: “Todo
programa  financiado con recursos piiblicos tendrd objetivos, metas y un plazo
predeterminado para ser evaluado, en el marco de lo establecido en el Plan Nacional de
Desarrollo. Las instituciones y entidades que reciban o transfieran bienes o recursos
priblicos se someterdn a las normas que las regulan Y a los principios y procedimientos de
transparencia, rendicion de cuentas y control publico.”
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1.8 Elarticulo 385 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, establece que: “El sistema
nacional de ciencia, tecnologia, innovacion y saberes ancestrales, en el marco del respeto
al ambiente, la naturaleza, la vida, las culturas y la soberania, tendrd como finalidad: “1.
Generar, adaptar y difundir conocimientos cientificos y tecnolégicos.- 2. Recuperar,
Jortalecer y potenciar los saberes ancestrales.- 3. Desarrollar fecnologias e innovaciones
que impulsen la produccién nacional, eleven la eficiencia y productividad, mejoren la
calidad de vida y contribuyan a la realizacién del Buen Vivir.”

1.9 El articulo 386 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina que: "El sistema
nacional de ciencia, tecnologia y saberes ancestrales, comprenderd programas y politicas,
recursos, acciones, e incorporard a instituciones del Estado, universidades y escuelas
politécnicas, institutos de investigacion piiblicos v particulares, empresas publicas y
privadas, organismos no gubernamentales y personas naturales o juridicas, en tanto
realizar, actividades de investigacion, desarrollo tecnoldgico, innovacién y aquellas
ligadas a los saberes ancestrales.”

1.10 El articulo 387 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que: "Serd
Responsabilidad del Estado: 1) Facilitar e impulsar la incorporacion a la sociedad del
conocimiento para alcanzar los objetivos del régimen de desarrollo; 2) Promover la
generacion y produccion de conocimiento, fomentar la investigacion cientifica y
tecnolégica y potenciar los saberes ancestrales, para ast contribuir a la realizacién del
Buen Vivir, al sumak kawsay; 3) Asegurar la difusion y el acceso a los conocimientos
cientificos y tecnolégicos, el usufructo de sus conocimientos Y hallazgos en el marco de lo
establecido en la Constitucién y la Ley; 4) Garantizar la libertad de creacién e
investigacion en el marco del respeto a la ética, la naturaleza, el ambiente, y el rescate de
los conocimientos ancestrales; 5) Reconocer la condicién de investigador de acuerdo con
la Ley."”

1.11 El articulo 388 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina que: "E! Estado
destinard los recursos necesarios para la investigacion cientifica, el desarrollo
tecnologico, la innovacién, la formacion cientifica, la recuperacion y desarrollo de
saberes ancestrales y la difusién de conocimiento. (... PR

1.12 El Cddigo Orgénico de Planificacién y Finanzas Publicas prevé que es uno de los
lineamientos para el desarrollo el aportar a la construccion de un sistema econdmico social,
solidario y sostenible, que reconozca las distintas formas de produccién y de trabajo, y
promueva la transformacion de la estructura econémica primario- exportadora, las formas
de acumulacion de riqueza y la distribucién equitativa de los beneficios del desarrollo;

1.13 El articulo 1 de la Ley Orgéanica de Regulacién y Control del Poder de Mercado sefiala el
objetivo de la siguiente manera: “...evitar, prevenir, corregir, eliminar y sancionar el
abuso de operadores econdmicos con poder de mercado; la prevencion, prohibicién y
sancion de acuerdos colusorios y otras prdcticas restrictivas;: el control de regulacion de
las operaciones de concentracién econémicas:; y la prevencién, prohibicion y sancién de
las practicas desleales, buscando la eficacia en los mercados, el comercio justo y el
bienestar general y de los consumidores Yy usuarios, para el establecimiento de un sistema
economico social, solidario y sostenible”:
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1.14 El articulo 36 de la Ley Organica de Regulacion y Control del Poder de Mercado establece
... Créase la Superintendencia de Control del Poder de Mercado, misma que
pertenece a la Funcion de Transparencia y Control Social, como un organismo técnico de
control, con capacidad sancionatoria, de administracion desconcentrada, con
personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia administrativa, presupuestaria
Y organizativa; la que contarda con amplias atribuciones para hacer cumplir a los
operadores econdmicos de los sectores publico, privado y de la economia popular y
solidaria todo lo dispuesto en la presente Ley. Su domicilio serd la ciudad de Quito, sin
perjuicio de las oficinas que pueda establecer el Superintendente en otros lugares del pais.

()%

L.15 El articulo 38 de la Ley Organica de Regulacion y Control del Poder de Mercado,
establece las atribuciones de la Superintendencia de Control de Poder de Mercado en sus
numerales 16 y 29 dice: “I6. Suscribir convenios con gobiernos auténomos
descentralizados para la habilitacion de oficinas receptoras de denuncias.” “29.
Coordinar las acciones que fueren necesarias ¥ suscribir convenios de cooperacion con
entidades piblicas y privadas, a fin de promover la libre concurrencia de los operadores
econémicos a los diferentes mercados.

1.16 El Organismo Andino de Salud — Convenio Hipolito Unanue, es una institucién de
integracion subregional, perteneciente al Sistema Andino de Integracion, cuyo objetivo es
coordinar y apoyar los esfuerzos que realizan los paises miembros, para el mejoramiento
de la salud de sus pueblos. El ORAS CONHU coordina y promueve acciones destinadas a
este fin, dando prioridad a los mecanismos de cooperacion para impulsar el desarrollo de
sistemas y metodologias subregionales. En ese mismo sentido, coordina con otros 6rganos
subregionales, regionales e internacionales las acciones que concurran a ese fin.

1.17 La necesidad de realizar este convenio surge de manera libre y voluntaria de las partes
como una manera de articular acciones en favor del trabajo institucional, asi como alcanzar
una convergencia entre el ambito académico y de la competencia.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO:

El objeto del presente convenio es precisar las bases para el establecimiento de mecanismo de
cooperacion y asistencia técnica entre las partes de caracter permanente para promover la
cooperacion en asuntos que sean de competencia de las partes, desarrollar actividades de
abogacia de la competencia de forma conjunta, intercambiar politicas institucionales y brindar
asistencia técnica mediante la capacitacion.

CLAUSULA TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:
Se ha propuesto que la cooperacion se centre en las si guientes actividades:

3.1 Organizar una agenda de temas de interés comin, en los que se requiera coordinacion
interinstitucional;

3.2 Intercambiar experiencias en dreas de interés comun,;
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3.3 Plantear iniciativas de lineas de Investigacion con base a las tematicas de interés comin y
desarrollar proyectos conjuntos mediante la conformacién de equipos de trabajo
interinstitucionales;

3.4 Plantear programas y acciones de intercambio académico, entre ellos, cursos, seminarios,
talleres vinculados a los temas de interés comun;

3.5 Incentivar el intercambio académico con investigadores y servidores de ambas
instituciones; y,

3.6 Otras actividades que se estimen prudentes organizar entre las partes
CLAUSULA CUARTA.- VIGENCIA DEL CON VENIO:

El presente Convenio entrara en vigencia desde el dia de su firma y tendra validez por un
periodo de dos (2) afios contados a partir de su suscripcion, quedando automaticamente
prorrogado a su vencimiento por igual término.

CLAUSULA QUINTA.- CONVENIOS ESPECIFICOS:

En caso de que fuere necesario a partir de la suscripcion del presente Convenio Marco, se
podran firmar en lo posterior acuerdos especificos de cooperacion derivados, que viabilicen la
ejecucion de diversos planes, programas o proyectos que requieran las partes, con el propésito
de cumplir con el objeto del presente instrumento legal, siempre y cuando exista la factibilidad
técnica aprobada por las partes y los recursos presupuestarios

CLAUSULA SEXTA.- ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTO:

Cada institucién designard a los responsables que actuardn como coordinadores de las
actividades conjuntas que se decidan implementar. Estos coordinadores dependeran en el
ejercicio de sus funciones de sus respectivas autoridades.

6.1. Por parte de la Superintendencia de Control del Poder de Mercado del Ecuador se delega
a el/la Director/a de Relaciones Internacionales.

6.2. Por parte del Organismo Andino de Salud/Convenio Hipolito Unanue se delega a la
Gerente de Lineas Estratégicas y Cooperacién Internacional.

CLAUSULA SEPTIMA.- RESPONSABILIDADES PROPIAS Y FRENTE A
TERCEROS:

7.1 Cada una de las Partes sera responsable por los actos de sus representantes, servidores,
formadores y empleados. De igual manera, cada una de las instituciones sera responsable
por las obligaciones civiles o laborales de su propio personal, sin que ninguna adquiera
obligacion de ningin tipo, respecto del personal, designado por la otra, para la ejecucién
del presente Convenio.
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7.2 Cualquier responsabilidad frente a terceros serd asumida por la institucion cuyos
representantes, servidores, formadores o empleados la hayan ocasionado, ya sea por accion
U 0mision que sea probada de manera fundamentada.

CLAUSULA OCTAVA: CONFIDEN CIALIDAD:

8.1 Las Partes se comprometen a mantener bajo estricta confidencialidad la informacién
académica, técnica y administrativa, relacionada con el objeto del presente instrumento
legal y los trabajos que se deriven con motivo del mismo. A tal efecto, queda establecido
que ninguna de las Partes, durante la vigencia y después de terminado el presente
instrumento, dardn a conocer en forma publica o privada la informacién técnica,
administrativa y de operacién que llegaren a conocer una de la otra durante la vigencia del
presente convenio, en términos de la legislacién aplicable.

8.2. Ninguna de las Partes podra utilizar el nombre, logotipos y/o escudos de la otra parte, sin
previo consentimiento por escrito de la parte titular.

CLAUSULA NOVENA.- TERMINACION DEL CONVENIO:
El presente convenio podra darse por terminado por una de las siguientes causales:
1. Una vez que las partes hubieren cumplido con sus respectivas obligaciones;

2. Una vez vencido el plazo de vigencia del convenio conforme lo estipulado en la clausula
quinta de este instrumento;

3. Por mutuo acuerdo de las partes, cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o
economicas, o causas de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente
para los intereses de las partes, ejecutar total o parcialmente el convenio, las partes
podran, por mutuo acuerdo, convenir en la extincion de todas o algunas de las
obligaciones convenidas, en el estado en que se encuentren. La terminacién por mutuo
acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de la “ORAS
CONHU?” como la “SCPM”;

4. Por terminacion unilateral; y,

3. Por sentencia ejecutoriada que declare la terminacion o nulidad del convenio a pedido
de una de las partes

Sin perjuicio de ello, cualquiera de las Partes podra terminar unilateralmente el presente
acuerdo, sin expresion de causa, mediante preaviso fehaciente a la otra, emitido con una
anticipacién no menor a noventa (90) dias. La terminacion del presente Convenio no alterara
las acciones pendientes de ejecucion ni las obligaciones generadas en virtud de los acuerdos
especificos que oportunamente se suscriban hasta su finalizacion.

CLAUSULA DECIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

El presente Convenio y los acuerdos complementarios que del mismo se deriven, son producto
de buena fe de las partes, por lo que realizardn todas las acciones posibles para su debido
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cumplimiento. En caso de presentarse alguna discrepancia sobre la Interpretaciéon o
cumplimiento, las Partes convienen que la resolveran de comtin acuerdo

CLAUSULA UNDECIMA.- DOMICILIO Y COMUNICACIONES:

Las partes sefialan para notificaciones que les correspondan, las siguientes direcciones:

SUPERINTENDENCIA DE CONTROL DEL PODER DE MERCADO:

Direccion: José Bosmediano E15-68 y José Carbo
Teléfono: (593)2 3956 010
Ciudad: Quito-Ecuador

Correo electrénico: gabriel.vasquez@scpm.gob.ec

ORGANISMO ANDINO DE SALUD/CONVENIO HIPOLITO UNANUE:

Direccion: Paseo de la Republica 3832 oficina 301
Teléfono: (511) 611 3700
Ciudad: Lima-Pert

Correo electrénico: contacto@conhu.org.pe

Cualquier cambio de direccién debers ser notificado por escrito a la otra Parte para que surta
sus efectos legales; de lo contrario tendran validez los avisos efectuados a las direcciones
antes indicadas.

CLAUSULA DOUDECIMA.- ACEPTACION:

Los comparecientes se ratifican en todas y cada una de las clausulas y declaraciones contenidas
en el presente convenio, por asi convenir a los intereses de sus representadas, por lo cual en
prueba de su aceptacion y a los términos del presente instrumento, lo suscriben en cuatro 4)
dtenido y valor, en la ciudad de Quito, a O T uc 0, 2ole.

d Dra. Nita Heredia Miranda
SUPERINTENDENTE DE CONTROL SECRETARIA EJECUTIVA
DEL PODER DE MERCADO ORGANISMO ANDIO DE SALUD

CONVENIO HIPOLITO UNANUE







	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14

